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1JN -  
1 Juan  

DÍDZADO ZÍALÖ BUZÚAJË JUAN  
1  

Didza nabániru  
1 

1  Rusiyöntu libíili ca naca queë Bönni na zoa cazë dza nite, le 
biyö ́nitu bëë didza, en le biléetu ca naca queë, en le buyutu 

benë Bönni na. Gudantu Lë. Bönni ni náquië Jesús, lë ca Didza 
Nabánigaca Bönachi. 2 

1 Bönni na nabánigaca bönachi buluíi lahuë, ate 
biléetu Lë. Runtu ba nalí queë, en ruluíitu libíili ca naca queë 
Bönni na nabániru. Bönni ni guzóalenë Dios Xuz, en chibuduluíi 
lahuë ga zóaru. 3 

1  Le biléetu, en le biyö ́nitu rusiyöntu libíili para 
gácali ca libíili tuz len netu. Le nácatë naca yöl-la tuz queëŕu len 
Dios Xuz, enca len Jesucristo Zxíinë Dios. 4 

1  Ruzúajtu queëĺi lu guichi 
lë ni para gaca udzéjaru idú ládxiru.  

Dios náquië bení  
5 

1 Lë ni naca didza biyö́nitu bë́lenë Jesús netu, ate le rusiyöntu 
libíili. Caní rnna: Dios náquië bení, ate nitú le naca chul-la que dul-
la biti zóalen Lë. 6 

1 Channö innaru: “Nácaru tuz len Dios”, pero 
channö runru le naca chul-la que dul-la, lë ni naca bë rizí yë́ëru, en 
biti runru le naca idútë li. 7 

1 Naa, channö runru le naca tsahui, en 
ridaru lu bení ca na Lë náquië tsahui, en zoë lu bení, nácaru tuz 
turu len iaturu, ate xichönë Jesucristo, Zxíinë Dios ruún rëu dxia, 
en rugúa yúgutë dul-la nabágaru.  

8 
1 Channö rnnaru: “Biti bi dul-la runru”, rizí yéeru la cuínsiru, en 

biti nazí lu náaru le naca idútë li. 9 
1  Channö ixóalëpiru lahuë Dios 

dul-la nabágaru, Lë runë ca rnnë, en náquië tsahui. Uniti lahuë 
dul-la nabágaru, en únë rëu tsahui, ugǘë yúgutë le ruá dö dzaga 
rëu. 10 

1 Channö innaru: “Biti bi dul-la nabágaru”, naca ca innaru: 
“Dios rizí yëë”, ate biti runru ca rnna xtídzëë.  

2  

Cristo náquië Nu rudödi xtídzaru lahuë Dios  
1 

2  Libíili, zxíinado, ruzúaja queëĺi lu guichi lë ni, para cabí 
gunli dul-la. Naa, channö nútitës nu gun dul-la, zoa nu rudödi 

xtídzaru lahuë Dios Xuz, Lë Jesucristo, Nu naca tsahui. 2 
2 Naca cazë 

Bönni budödi cuinë, en gútië para bugǘë dul-la nabágaru lahuë 
Dios. Calëǵasö gútië para bugǘë dul-la nabágaru rëu, pero gútië ca 
para bugǘë dul-la nabágagaca bönachi idútë yödzölió.  

3 
2 Channö runru ca naca le gunná béenë rëu, nö ́ziru chinúnbëëru 

Lë. 4 
2  Nu rnna: “Neda núnbëa-në Dios” pero biti run ca rinná bë xibá 

queë, nu ni rizí yë, en biti run le naca idútë li. 5 
2 Nu run ca rnna 

xtídzëë Dios, le nácatë nadxíi nu ni Dios ca ral-la gun. Channö runru 

1 

2 
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caní, nö́ziru néquiru queë Dios. 6 
2 Lësca caní, nu rnna: “Neda néquida 

queë Cristo”, ral-la gaca nu na ca na gúquië Cristo cate gudë́ 
yödzölió ni.  

Tu xibá cubi  
7 

2 Böchi luzáado, ruzúaja queëĺi lu guichi xibá ni. Biti naca tu xibá 
cubi, pero xibá gula na, le zóalen libíili dza nite. Xibá gula na naca 
didza biyö́nili dza nite. 8 

2  Lësca naca ca ruzúaja queëĺi lu guichi tu 
xibá cubi, lë na le nácatë benë Jesús ca rnna, ate runli ca libíili ca 
rnna, tu chiridödi que le naca chul-la que dul-la, ate bení idú 
chiruzení.  

9 
2 Nu rnna: “Zoa lu bení”, pero biti rilée dxia böchi luzë́e, nu ni ni 

run le naca chul-la que dul-la. 10 
2 Nu nadxíi böchi luzë́e zoa lu bení, 

ate le run ga nu ichixi inigui biti zóalen nu na. 11 
2 Le naca chul-la que 

dul-la run ga nu biti rilée dxia böchi luzë́e, en ga ridá nu na ga chul-
la. Biti nözi ga zeaj, tu run le naca chul-la na ga nachul-la naniti nu 
na.  

12 
2  Ruzúaja queëĺi lu guichi, zxíinado, tu chibunít lahuë Dios dul-

la nabágali, tu runë le guzxí lu nëë gunë. 13 
2 Ruzúaja queëĺi lu 

guichi, libíili nácali xuz, tu núnbëëli Nu na zoa caz dza nite. 
Ruzúaja queëĺi lu guichi, bii rabán, tu chibucúl-lali tu xihui.  

14 
2  Chibuzúaja queëĺi lu guichi, zxíinado, tu núnbëëli-në Dios 

Xuz. Chibuzúaja queëĺi lu guichi, libíili nácali xuz, tu núnbëëli Nu 
na zoa caz dza nite. Chibuzúaja queëĺi lu guichi, bii rabán, tu 
nácali bii nál-la, en nazí lu náali xtídzëë Dios, en chibucúl-lali tu 
xihui.  

15 
2  Biti idxíisili yödzölió ni, en calëga le dë yödzölió ni. Channö zoa 

nu nadxíi yödzölió, biti nadxíi Dios Xuz. 16 
2 Caní naca, tu naca le tun 

bönachi yödzölió ni le cabí rë́ënë Dios Xuz, pero naca le të́ëni bönachi 
yödzölió ni.  

Tunë le riyaza ladxi yöl-la bönáchisö quégaquië.  
Tunë le ruá dö le ridani guiö ́j lógaquië.  
Tun ba zxön cuíngaquië nia que le dë quégaquië.  

Caní nácagaca le ruá dö tunë. 17 
2  Huadödi que yödzölió ni, enca que le 

tazë ́ládxigaca bönachi, pero nu run ca rë́ënë Dios sóaticasö.  

Nu ruíi didza idútë li, en nu rizí yë  
18 

2  Zxíinado, chizóaru dza údxi, en ca na chibiyö ́nili huidë bönni 
ridábáguëë Cristo, lësca naa chigusí lo nacuë zián bönni 
tadábaguëë Cristo. Que lë ni na nö ́ziru chizóaru dza údxi. 
19 

2  Bilarúajë bönni caní ládjaru, pero biti guláquië tuz len rëu. Latu 
guláquië tuz len rëu, ilacuálenticasë rëu. Naa, bilarúajë para gaca 
bë biti nácagaquië yúgutë tuz len rëu.  
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20 
2  Naa, Bö Láayi nagúu Nu naca láayi rëu, chizóalen libíili, ate 

nöz quézili yúgutë. 21 
2  Buzúaja queëĺi lu guichi, tu chinö́zili le naca 

idútë li, en calëga tu cabí nö́zili le. Nö́zili ca biti ca rizí yë nu nözi 
le naca idútë li.  

22 
2  ¿Nuzxi caz na nu rizí yë? ¿Naru cabí naca nu na ridábaga 

náquië Jesús Nu gusöĺ-lëë Dios? Naca nu ni bönni ridábaguëë Cristo, 
tu ridábaguëë náquië Dios Xuzë Jesús, en ridábaguëë ca náquië 
Jesús Zxíinë Dios. 23 

2 Nútitës nu ridábaga Dios Zxíini, biti ca 
zóalenë Dios Xuz nu na. Nútitës nu rnna yálajdo Jesús náquië Zxíinë 
Dios, lësca zóalenë Dios Xuz nu na.  

24 
2  Naa, guligüí lataj le biyö ́nili dza nite ugáanalenticasö libíili. 

Channö le biyö ́nili dza nite ugáanalenticasö libíili, lësca libíili 
ugáanalenticasili-në Dios Zxíini, enca len Dios Xuz. 25 

2  Le guzxí lu 
nëë Dios naca lë ni: Gunnë́ gunnë yöl-la nabán idú queëŕu.  

26 
2  Chibuzúaja queëĺi lu guichi lë ni ca naca quégaca nupa tazí yee 

libíili. 27 
2  Naa, zóalenë Dios Bö Láayi libíili. Cristo gusö́l-lëë Lë 

queëĺi, ate Lë cazë zóalenticasë libíili. Que lë ni na biti riquínili nu 
usedi libíili, tu chizóalen Nu na libíili, en rusedi libíili. Didza idútë 
li ruë Lë, en biti rizí yëë. Ca na chinazëd́ali, gulisóalenticasë 
Cristo.  

28 
2  Naa, zxíinado, gulisóalenticasë Cristo para cate uluíi lahuë 

Lë, gácaru rugu ladxi, en biti utuíiru sóaru lahuë Lë cate huödë. 
29 

2  Channö nö ́zili náquië Dios tsahui, ral-la inö́zili ca yúgutë nupa tun 
le naca tsahui nácagaca zxíinë Dios.  

3  

Nupa nácagaca zxíinë Dios  
1 

3 Buliyú ca nadxíideenë Dios Xuz rëu, benë ga nazíi laru 
zxíinë Dios caz. Que lë ni na bönachi yödzölió ni biti ca 

núnbëgaca le nácaru, tu cabí gulúnbee Jesús. 2 
3 Böchi luzáado, naa 

chinácaru zxíinë Dios, en biti naca béeni le ral-la gácaru. Nö ́ziru 
cate uluíi lahuë Jesús, gácaru ca náquië Lë, ate iléeru-në catëz 
náquië Lë. 3 

3  Nútitës nu run löza gaca ca náquië Jesús, ruíi ladxi nu 
na gaca dxia ca na náquië Jesús dxia.  

4 
3 Nútitës nu run dul-la riguitsaj xibá queë Dios, tu naca dul-la le 

riguitsaj xibá. 5 
3  Nö́zili buluíi lahuë Jesús para bugǘë dul-la 

nabágaru, en biti bi dul-la runë Lë. 6 
3  Nútitës nu dzaga Lë biti run 

dul-la. Nútitës nu run dul-la catu caz bilée Jesús, en biti núnbee Lë. 
7 

3  Zxíinado, guligún chii cuinli para cabí nu si yee libíili. Nu run le 
naca tsahui, naca tsahui nu na ca na náquië Jesús tsahui. 8 

3  Nu 
rúnticasö dul-la nequi que tu xihui, tu run dul-la tu xihui dza nite. 
Que lë ni na buduluíi lahuë Zxíinë Dios, para usunítië yugu le nun 
tu xihui.  

3 
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9 
3 Nútitës nu naca zxíinë Dios biti rúnticasö dul-la, tu zóalenticasö 

le guzxí lu nëë Dios Xuz nu na. 10 
3  Caní naca bë nupa nácagaca zxíinë 

Dios, en nupa nácagaca zxíini tu xihui. Nútitës nu biti run le naca 
tsahui, en biti nadxíi böchi luzë́e biti nequi queë Dios.  

Ral-la idxíiru yugu böćhiru tayéajlëë Cristo  
11 

3  Lë ni naca didza biyö ́nili dza nite, le rnna: Ral-la idxíiru 
luzáaru turu iaturu. 12 

3 Biti ral-la gunru ca na benë Caín. Gúquië 
Caín que tu xihui, ate bët́ië-bi bii bö́chëë. ¿Bizx que bët́ië-bi bii 
böćhëë? Bët́ië-bi tu gulaca le benë Caín na le ruá dö, pero le benbi 
bii bö́chëë, gulaca tsahui.  

13 
3 Bö ́chaado, biti ubánili channö cabí talée bönachi yödzölió ni 

libíili dxia. 14 
3 Nö ́ziru chigudö́diru lu yöl-la guti, en chidë ́yöl-la 

nabán idú queëŕu tu nadxíiru yugu bö́chiru. Nu biti nadxíi böchi 
luzë́e, chinati caz nu na. 15 

3  Nútitës nu biti rilée dxia böchi luzë́e, 
naca huëti bönachi nu na, ate nö ́zili nu ruti bönachi biti dë yöl-la 
nabán idú que. 16 

3  Caní núnbëëru yöl-la nadxíi le naca idú. Naca ca 
budödë Jesús yöl-la nabán queë, en gútië uláz queëŕu. Lësca caní 
rëu ral-la udö ́diru yöl-la nabán queëŕu, para gácalenru yugu 
böćhiru. 17 

3  Naa, nútitës nu dë yöl-la tsahui que, lë na dë yödzölió ni, 
ate rilée böchi luzë́e, bi riyadzaj queë, en biti ruhuéchi ladxi lë, bi 
unödzaj queë, ¿naru nadxíitsö nu na Dios? 18 

3  Libíili, zxíinado, ral-
la idxíiru luzáaru, calëga len dídzasö o lu yöl-la rinnësö queëŕu, 
pero idú ládxiru, enca len idútë yöl-la run queëŕu ral-la idxíiru 
luzáaru.  

Le runru löza lahuë Dios  
19,20 

3  Channö caní nadxíiru yugu böchi luzáaru, nö́ziru néquiru 
que Nu na naca idútë li, ate lahuë Dios huáca cö dxi icja ládxidooru 
channö ruxösa ládxidooru rëu, tu rácadaarë Dios ca ládxidooru, 
ate Lë nö ́zinë yúgutë. 21 

3 Böchi luzáado, channö cabí ruxösa 
ládxidooru rëu, dë le runru löza lahuë Dios 22 

3  tu nö ́ziru gunnë 
queëŕu bítitës bi inábaru lahuë. Caní naca, tu runru ca rinná bë xibá 
queë, en le raza ládxëë Lë. 23 

3 Lë ni naca xibá queë, para tséajlëëru-
në Jesucristo, Zxíinë Dios, en idxíiru luzáaru ca na chigunná 
béenë rëu. 24 

3 Zóalen Dios nu run ca rinná bë xibá queë, ate Dios caz 
zóalenë nu na. Caní nö ́ziru dzágaticasë Lë rëu, tu chigusö ́l-lëë Dios 
Bö Láayi queëŕu.  

4  

Le naca bë zóalenë Dios Bö Láayi rëu  
1 

4 Böchi luzáado, biti tséajlëëli nútitës bönni rnnë zóalenë 
Dios Bö Láayi lë, pero gulisí bë bönni na, channö zóalenë 

Dios Bö Láayi lë, tu tadë́ zián bönni tazí yëë yödzölió ni. Tannë́ 
4 
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tuë didza uláz queë Dios. 2 
4 Caní gúnbëëli-në nu bönni zóalenë Dios 

Bö Láayi lë. Nequi queë Dios bönni na rnnë yálajdo ca bidë 
Jesucristo, Nu gusö ́l-lëë Dios, rnnë guca cazë bönachi. 3 

4 Lësca caní, 
biti nequi queë Dios nu bönni biti rnnë yalaj lulu ca bidë Jesucristo, 
rnnë biti guca cazë bönachi. Bönni ni néquinë que nu na ridábaga 
Cristo, bönni na chibiyö ́nili ral-la guídë, ate naa chiridë́ yödzölió 
ni.  

4 
4 Zxíinado, néquili queë Dios, en chibucúl-lali nupa na tazí yë, 

tu náparö Nu na zóalen libíili yöl-la huáca unná bë ca nu na ridá 
yödzölió ni. 5 

4 Légaquië nácagaquië bönachi yödzölió. Que lë ni na tuë 
didza que le naca que yödzölió, ate bönachi yödzölió ni tuzë ́nágagaca 
légaquië. 6 

4 Néquiru rëu queë Dios. Nu nunbë Dios ruzë ́nagui rëu. Nu 
biti nequi queë Dios biti ruzë ́nagui rëu. Caní núnbëëru nu na yuu 
le Bö ruíi didza le naca idútë li, enca nu na yuu le tu bö rizí yë.  

Náljalen Dios yöl-la nadxíi  
7 

4 Böchi luzáado, ral-la idxíiru luzáaru, tu náljalen Dios yöl-la 
nadxíi, ate nútitës nu nadxíi luzë́e náljalen ca Dios, en núnbee Dios. 
8 

4  Nu biti nadxíi luzë́e, biti núnbee Dios, tu náljalen Dios yöl-la 
nadxíi. 9 

4  Caní bulue lahui Dios ca nadxíinë rëu, gusö́l-lëë las dui 
Zxíini cazë yödzölió ni, para gata yöl-la nabán idú queëŕu nia queë 
Lë. 10 

4  Caní naca bë yöl-la nadxíi idú, calëga ca nadxíiru-në Dios, 
pero ca na Lë bidxíinë rëu, en gusö́l-lëë Zxíini cazë para gútië, en 
caní bugǘë dul-la nabágaru.  

11 
4  Böchi luzáado, channö caní bidxíideenë Dios rëu, lësca rëu ral-

la idxíiru luzáaru. 12 
4 Catu caz nu bilée Dios, pero channö nadxíiru 

luzáaru, Dios zóalenë rëu, ate naca bë nadxíiru-në Dios idú 
ládxiru. 13 

4 Nö ́ziru zóalenru-në Dios, ate Lë zóalenë rëu, tu 
guchízië Dios Bö Láayi rëu. 14 

4  Netu biléetu le benë Dios Xuz, en 
runtu ba nalí que. Lë gusö ́l-lëë Zxíini cazë Nu rusölá bönachi 
yödzölió. 15 

4  Nu bönni rnnë yálajdo náquië Jesús Zxíinë Dios, Dios 
zóalen cazë bönni na, ate lë zóalenë Dios.  

16 
4  Rëu ni nö ́ziru, en réajlëëru nadxíinë Dios rëu. Yöl-la nadxíi 

náljalen Dios, ate nu bönni nadxíinë luzë́ë, zóalenë bönni na Dios, 
ate Dios zóalenë lë. 17 

4 Caní run dxin yöl-la nadxíi lu icja ládxidooru, 
run ga bítirö rádxiru dza ichúguië Dios quégaca bönachi ilátigaca. Ca 
náquië Jesús, nácaru ca rëu yödzölió ni. 18 

4 Channö nadxíiru-në Dios, 
biti bi gádxiru. Cate nadxíiru-në Dios idú ládxiru, runë ga biti 
rádxiru. Nu radxi, riguíi rizácaa. Nu na radxi, biti nadxíi Dios idú 
ladxi.  

19 
4  Rëu ni nadxíiru-në Dios, tu zíalö bidxíi quézinë Lë rëu. 

20 
4  Channö nu inná: “Neda nadxíida-në Dios”, pero biti rilée dxia 

böchi luzë́e, nu ni rizí yë. Nu biti nadxíi böchi luzë́e nu rilée caz, 
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¿nacxi caz gaca idxíi Dios, en catu caz bilée Lë? 21 
4  Caní gunná béenë 

Jesús rëu. Gunnë́: Nu nadxíi Dios, ral-la idxíi ca böchi luzë́e.  
5  

Ca gaca idéliru lu le raca queëŕu yödzölió ni  
1 

5  Nútitës bönni réajlëë Jesús náquië Cristo, náquië zxíinë Dios, 
ate nútitës bönni nadxíinë Dios Nu buzóa lë, ral-la idxíinë ca 

luzë́ë nu naca bii queë Dios. 2 
5 Caní réquibeeru nadxíiru yugu bii 

queë Dios. Naca caní channö nadxíiru-në Dios, en runru ca rinná 
béenë rëu. 3 

5 Caní naca bë nadxíiru-në Dios. Naca caní channö runru 
ca rinná béenë rëu, ate lë na rinná béenë rëu biti naca böniga. 
4 

5  Nútitës bönni náquië bii queë Dios ridélinë lu le raca yödzölió ni. 
Chibidéliru lu le raca yödzölió tu réajlëëru-në Dios. 5 

5  ¿Nuzxi na 
rideli lu le raca yödzölió? Run caní nu réajlë náquië Jesús Zxíinë 
Dios.  

Dios Bö Láayi runë ba nalí queë Cristo  
6 

5 Caní blëë Jesucristo. Bidë bidilë nisa, en bulaljë xichönë. 
Calëǵasö bidilë nisa, pero lësca bulaljë xichönë. Dios Bö Láayi 
náquië Nu run ba nalí queë, tu naca idútë li didza ruë Dios Bö 
Láayi. 7 

5 Tsonna nupa tun ba nalí queë Jesús yehua yubá ni, Dios Xuz, 
en Dios Zxíini, lë ca Didza, en Dios Bö Láayi. Yonnë ni nácagaquië 
tuz. 8 

5 Lësca caní, tsonna le tun ba nalí queë luyú ni, ca na zóalenë 
Dios Bö Láayi Lë, en le bidilë Jesús nisa, en rön ni bulaljë lëe yaga 
cruz, ate yonna ni, tuz ca tanná. 9 

5  Channö si lu náaru le tun ba nalí 
bönachi, le runë ba nalí Dios nácatërö lesaca. Lë na benë ba nalí Dios 
naca le benë ba nalí queë Jesús, gunnë́ náquië Zxíini cazë. 10 

5 Nu 
réajlë Zxíinë Dios, nazí lu nëe le nunë ba nalí Dios. Nu cabí réajlë 
Dios, naca ca rnna nu na: Dios rizí yëë. Caní naca, tu cabí guyéajlë le 
benë ba nalí Dios queë Zxíinë. 11 

5  Lë ni naca le benë ba nalí Dios. 
Gunnë́ chibennë yöl-la nabán idú queëŕu, ate Zxíinë na náquië Nu 
nabániru caní. 12 

5  Nu bönni zóalenë Zxíinë Dios lë, dë yöl-la nabán 
idú queë. Nu bönni biti zóalenë Zxíinë Dios lë, biti dë yöl-la nabán 
idú queë.  

Ca nö ́ziru dë yöl-la nabán idú queëŕu  
13 

5 Libíili na réajlëëli-në Zxíinë Dios, ruzúaja queëĺi lu guichi lë 
ni para inö́zili chidë ́yöl-la nabán idú queëĺi, en para gaca idú ca 
réajlëëli-në Zxíinë Dios.  

14 
5  Lë ni naca le ruzxöni ládxiru Lë. Channö bi inábiru Lë ca rë́ënë 

Lë, Lë riyönnë rëu. 15 
5 Channö nö́ziru riyönnë rëu ca naca bi rinábiru 

Lë, nö́ziru ca ideli quéziru lë na rinábaru.  
16 

5  Channö iléeru böchi luzáaru runë dul-la le cabí nachë́ yöl-la 
guti, ral-la inábaru queë lahuë Dios, ate Lë unödzjë yöl-la nabán 

5 



7 1 Juan 5 

Zapoteco del Rincón. ©La Liga Bíblica 1992 

queë. Caní rnnía: Ral-la inábali quégaca nupa tun dul-la le cabí 
nachë́ yöl-la guti. Dë dul-la le nachë́ yöl-la guti. Biti rnnía inábali 
que nu run dul-la caní. 17 

5  Yúgutë le cabí naca tsahui naca dul-la, pero 
dë dul-la le cabí nachë́ yöl-la guti. 18 

5 Nö ́ziru biti rúnticasö dul-la nu 
naca zxíinë Dios, tu rapa chië Zxíini cazë Dios nu na, ate tu xihui 
biti sequi bi gun que.  

19 
5  Nö́ziru yúuru lu nëë Dios, ate yúgutë bönachi tuíi ládxigaca le 

dë yödzölió ni yúugaca lu na tu xihui.  
20 

5  Naa, nö ́ziru chibidë Zxíinë Dios, en bennë yöl-la réajnii 
queëŕu, para gúnbëëru Nu na naca idútë li. Zóalenru Nu na naca 
idútë li tu zóalenru-në Jesucristo, Zxíinë Dios. Nu ni naca Dios idú, 
en Nu runna yöl-la nabán idú queëŕu. 21 

5 Zxíinado, guligún chii 
cuinli para cabí tseaj ládxili yugu budó guiö ́j budó yaga. ¡Ca gaca!  

 


